
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC.
6MM BR MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The
Forster Ultra Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest
Seater Die above, plus an ultra accurate micrometer adjustment. This
micrometer adjustment allows you to adjust bullet seating depth from .0005
inch to .001 inch increments, and makes switching bullets easy - just dial back
to your previous recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your
bullets to the lands of your rifling simple.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM BR MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006859
Mfr. No.: U00037
Cartridge: 6 mm BR
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.522kg
UPC: 757253006418

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SICHERHEITSANLEITUNG
Einführung
Danke, dass du dich für die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts
zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES sicher verwendest, indem du die folgenden
Richtlinien befolgst:

Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz beim
Wiederladen.
Halte den Arbeitsbereich sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre die Matrizen an einem trockenen, sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.
Überprüfe die Matrizen regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Nutzung.
Befolge alle Herstelleranweisungen und Richtlinien zur Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Bei der Verwendung der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES beachte bitte die folgenden
Vorsichtsmaßnahmen:

Überschreite nicht die empfohlenen GeschosssetzungsTiefen, wie in den Produktspezifikationen
angegeben.
Stelle sicher, dass die Matrize sicher an der Wiederladepresse befestigt ist, bevor du sie
verwendest.
Vermeide es, deine Hände während des Betriebs in die Nähe der Matrize zu bringen, um
Verletzungen zu vermeiden.
Modifiziere oder verändere die Matrize in keiner Weise, da dies zu unsicheren Bedingungen führen
kann.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck des Geschosssetzens.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Befolge diese Schritte, um die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES richtig zu installieren und zu
verwenden:

Installation:1.
Reinige die Gewinde der Matrize und der Wiederladepresse vor der Installation.
Schraube die Matrize in die Presse, bis sie fest sitzt, aber ziehe sie nicht zu fest an.
Verwende den Forster Cross Bolt Die Locking Ring, um die Matrize an ihrem Platz zu sichern.

Einstellen des Mikrometers:2.
Um die Geschosssetzungstiefe einzustellen, drehe die MikrometerEinstellung auf die
gewünschte Einstellung.
Für feine Anpassungen drehe das Mikrometer in Schritten von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll.

Geschosse setzen:3.
Setze eine Hülse in den Hülsenhalter der Presse ein.
Lege ein Geschoss auf die Mundöffnung der Hülse.
Ziehe den Hebel der Presse, um das Geschoss auf die eingestellte Tiefe zu setzen.
Wiederhole den Vorgang für weitere Hülsen und überprüfe bei Bedarf die Tiefe.



Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:

Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
Entsorge die Matrizen nicht im normalen Haushaltsmüll.
Wenn die Matrizen beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, sie in einer
Einrichtung zu recyceln, die Metallprodukte annimmt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Sicherheitsanfragen oder zusätzlicher Unterstützung wende dich bitte direkt an den Hersteller. Stelle
sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis
mit deinen ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES gewährleisten. Danke für dein Engagement für Sicherheit!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES by Forster Products, Inc. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES by following these guidelines:

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection when
reloading.
Keep the working area clean and organized to prevent accidents.
Store the dies in a dry, secure location away from children and pets.
Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before each use.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for use.

Specific Safety Precautions for Use
When using the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please observe the following precautions:

Do not exceed the recommended bullet seating depths as indicated in the product specifications.
Ensure that the die is securely attached to the reloading press before use.
Avoid placing your hands near the die during operation to prevent injury.
Do not modify or alter the die in any way, as this can lead to unsafe conditions.
Only use the product for its intended purpose of bullet seating.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps to properly install and use the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:

Installation:1.
Clean the threads of the die and the reloading press before installation.
Screw the die into the press until it is snug but do not overtighten.
Use the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to secure the die in place.

Adjusting the Micrometer:2.
To set the bullet seating depth, rotate the micrometer adjustment to the desired setting.
For fine adjustments, turn the micrometer in increments of .0005 inch to .001 inch.

Seating Bullets:3.
Insert a case into the shell holder of the press.
Place a bullet on top of the case mouth.
Pull the handle of the press to seat the bullet to the adjusted depth.
Repeat the process for additional rounds, ensuring to check the depth as needed.

Disposal Instructions
When disposing of the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:

Follow local regulations regarding the disposal of metal products.
Do not dispose of the dies in regular household waste.
If the dies are damaged or no longer usable, consider recycling them at a facility that accepts
metal products.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please reach out to the manufacturer directly. Ensure that
you have the product details ready for a more efficient response.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Thank you for your commitment to safety!



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER
Introducción
Gracias por elegir los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER de manera segura siguiendo estas directrices:

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y protección auditiva
al recargar.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Almacena los dies en un lugar seco y seguro, alejado de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Sigue todas las instrucciones y directrices del fabricante para su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER, observa las siguientes precauciones:

No excedas las profundidades de asiento recomendadas para las balas según las especificaciones
del producto.
Asegúrate de que el die esté firmemente conectado a la prensa de recarga antes de usarlo.
Evita colocar tus manos cerca del die durante la operación para prevenir lesiones.
No modifiques ni alteres el die de ninguna manera, ya que esto puede llevar a condiciones
inseguras.
Usa el producto únicamente para su propósito previsto de asiento de balas.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para instalar y usar correctamente los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER:

Instalación:1.
Limpia las roscas del die y de la prensa de recarga antes de la instalación.
Atornilla el die en la prensa hasta que esté ajustado, pero no lo aprietes demasiado.
Usa el Forster Cross Bolt Die Locking Ring para asegurar el die en su lugar.

Ajuste del Micrómetro:2.
Para establecer la profundidad de asiento de la bala, gira el ajuste del micrómetro a la
configuración deseada.
Para ajustes finos, gira el micrómetro en incrementos de .0005 pulgadas a .001 pulgadas.

Asentando Balas:3.
Inserta un cartucho en el soporte de la prensa.
Coloca una bala sobre la boca del cartucho.
Tira de la manija de la prensa para asentar la bala a la profundidad ajustada.
Repite el proceso para rondas adicionales, asegurándote de verificar la profundidad según
sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER:

Sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos.
No deseches los dies en la basura doméstica regular.



Si los dies están dañados o ya no son utilizables, considera reciclarlos en una instalación que
acepte productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor comunícate directamente con el
fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para una respuesta más eficiente.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva
con tus DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER. ¡Gracias por tu compromiso con la seguridad!



GUIDE DE SÉCURITÉ DES DIES DE RECHARGEMENT
ULTRA™ MICROMETER SEATER
Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Merci de
lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi d'utiliser les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER en suivant ces directives :

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et une
protection auditive lors de la recharge.
Garde la zone de travail propre et organisée pour éviter les accidents.
Range les dies dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants et des animaux domestiques.
Inspecte régulièrement les dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Suis toutes les instructions et recommandations du fabricant pour l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu utilises les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER, observe les précautions
suivantes :

Ne dépasse pas les profondeurs de siège de balle recommandées telles qu'indiquées dans les
spécifications du produit.
Assuretoi que le die est solidement fixé à la presse de rechargement avant utilisation.
Évite de placer tes mains près du die pendant l'opération pour prévenir les blessures.
Ne modifie ni n'altère le die de quelque manière que ce soit, car cela peut entraîner des conditions
dangereuses.
Utilise le produit uniquement pour son but prévu, c'estàdire le siège de balles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Suis ces étapes pour installer et utiliser correctement les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER
SEATER :

Installation :1.
Nettoie les filetages du die et de la presse de rechargement avant l'installation.
Vis le die dans la presse jusqu'à ce qu'il soit bien ajusté, mais ne serre pas trop.
Utilise l'anneau de verrouillage de die à boulon croisé Forster pour sécuriser le die en place.

Ajustement du Micromètre :2.
Pour régler la profondeur de siège de la balle, fais tourner le micromètre à la valeur désirée.
Pour des ajustements fins, tourne le micromètre par incréments de .0005 pouce à .001
pouce.

Siège des Balles :3.
Insère une douille dans le support de douille de la presse.
Place une balle sur le dessus de l'embouchure de la douille.
Tire la poignée de la presse pour enfoncer la balle à la profondeur ajustée.
Répète le processus pour d'autres cartouches, en vérifiant la profondeur au besoin.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque tu te débarrasses des dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER :

Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.



Ne jette pas les dies dans les déchets ménagers ordinaires.
Si les dies sont endommagés ou ne sont plus utilisables, envisage de les recycler dans une
installation qui accepte les produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin de support supplémentaire, merci de contacter directement le
fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour une réponse plus efficace.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et efficace
avec tes dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER. Merci de ton engagement envers la sécurité !



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES GUIDA ALLA
SICUREZZA
Introduzione
Grazie per aver scelto gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES seguendo queste linee guida:

Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi e protezioni per le
orecchie durante il ricaricamento.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Conserva i dies in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente i dies per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, osserva le seguenti precauzioni:

Non superare le profondità di seduta dei proiettili raccomandate come indicato nelle specifiche del
prodotto.
Assicurati che il die sia saldamente attaccato alla pressa per ricarica prima dell'uso.
Evita di posizionare le mani vicino al die durante l'operazione per prevenire infortuni.
Non modificare o alterare il die in alcun modo, poiché ciò può portare a condizioni pericolose.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto di seduta dei proiettili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per installare e utilizzare correttamente gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:

Installazione:1.
Pulisci i filetti del die e della pressa per ricarica prima dell'installazione.
Avvita il die nella pressa fino a quando non è ben fermo, ma non stringere eccessivamente.
Usa l'anello di bloccaggio a croce Forster per fissare il die in posizione.

Regolazione del Micrometro:2.
Per impostare la profondità di seduta del proiettile, ruota la regolazione del micrometro fino
all'impostazione desiderata.
Per regolazioni fini, ruota il micrometro in incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici.

Seduta dei Proiettili:3.
Inserisci una cartuccia nel supporto a conchiglia della pressa.
Posiziona un proiettile sopra l'orificio della cartuccia.
Tira la maniglia della pressa per sedere il proiettile alla profondità regolata.
Ripeti il processo per ulteriori cartucce, assicurandoti di controllare la profondità secondo
necessità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:

Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti metallici.
Non smaltire i dies nei normali rifiuti domestici.
Se i dies sono danneggiati o non più utilizzabili, considera di riciclarli presso una struttura che



accetta prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, contatta direttamente il produttore.
Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta più efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con i tuoi
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SIKKERHETSVEILEDNING
Introduksjon
Takk for at du valgte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fra Forster Products, Inc. Denne veiledningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne
manualen nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for trygg bruk av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ved å følge disse retningslinjene:

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hørselvern når du lader.
Hold arbeidsområdet rent og organisert for å forhindre ulykker.
Oppbevar dies på et tørt, sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Inspeksjoner dies regelmessig for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Følg alle produsentens instruksjoner og retningslinjer for bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Når du bruker ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vennligst observer følgende forholdsregler:

Ikke overskrid de anbefalte kulesettedypdene som angitt i produktspecifikasjonene.
Sørg for at dieen er sikkert festet til omlasteren før bruk.
Unngå å plassere hendene nær dieen under drift for å forhindre skade.
Ikke modifiser eller endre dieen på noen måte, da dette kan føre til usikre forhold.
Bruk kun produktet til dets tiltenkte formål for kulesetting.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Følg disse trinnene for å installere og bruke ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES på riktig måte:

Installasjon:1.
Rengjør gjengene på dieen og omlasteren før installasjon.
Skru dieen inn i pressen til den sitter godt, men stram den ikke for mye.
Bruk Forster Cross Bolt Die Locking Ring for å sikre dieen på plass.

Justering av mikrometer:2.
For å sette kulesettedypden, roter mikrometerjusteringen til ønsket innstilling.
For fine justeringer, drei mikrometeret i intervaller på .0005 tommer til .001 tommer.

Sette kuler:3.
Sett en hylse inn i hylseholderen på pressen.
Plasser en kule på toppen av hylseåpningen.
Trekk i håndtaket på pressen for å sette kulen til den justerte dybden.
Gjenta prosessen for flere patroner, og sørg for å sjekke dybden etter behov.

Avfallsinstruksjoner
Når du skal kvitte deg med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:

Følg lokale forskrifter angående avfallshåndtering av metallprodukter.
Ikke kast dies i vanlig husholdningsavfall.
Hvis dieen er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder å resirkulere den på et anlegg som
aksepterer metallprodukter.



Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere støtte, vennligst kontakt produsenten direkte.
Sørg for at du har produktdetaljene klare for en mer effektiv respons.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv ladingserfaring med dine ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Takk for ditt engasjement for sikkerhet!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES INSTRUKCJA
BEZPIECZEŃSTWA
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES firmy Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbędne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
tego produktu. Proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne korzystanie z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, przestrzegając następujących
zasad:

Zawsze nosić odpowiednie wyposażenie ochronne, w tym okulary ochronne i ochronę słuchu
podczas ponownego ładowania.
Utrzymywać miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowywać matryce w suchym, zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzać matryce pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Przestrzegać wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczących użycia.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Podczas korzystania z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES należy przestrzegać następujących środków
ostrożności:

Nie przekraczać zalecanych głębokości osadzania pocisku, jak wskazano w specyfikacji produktu.
Upewnić się, że matryca jest pewnie przymocowana do prasy do ponownego ładowania przed
użyciem.
Unikać umieszczania rąk w pobliżu matrycy podczas pracy, aby zapobiec urazom.
Nie modyfikować ani nie zmieniać matrycy w żaden sposób, ponieważ może to prowadzić do
niebezpiecznych warunków.
Używać produktu wyłącznie do zamierzonego celu, jakim jest osadzanie pocisków.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, wykonaj następujące kroki:

Instalacja:1.
Oczyścić gwinty matrycy i prasy do ponownego ładowania przed instalacją.
Wkręcić matrycę w prasę, aż będzie ciasno, ale nie dokręcać na siłę.
Użyć pierścienia blokującego Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby zabezpieczyć matrycę
na miejscu.

Regulacja mikrometru:2.
Aby ustawić głębokość osadzania pocisku, obrócić regulację mikrometru do żądanej
wartości.
Dla drobnych regulacji, obracać mikrometr w krokach od .0005 cala do .001 cala.

Osadzanie pocisków:3.
Włożyć nabój do uchwytu na łuski prasy.
Umieścić pocisk na górze wlotu łuski.
Pociągnąć uchwyt prasy, aby osadzić pocisk na ustawionej głębokości.
Powtórzyć proces dla dodatkowych nabojów, upewniając się, że sprawdzana jest głębokość
w razie potrzeby.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:

Przestrzegać lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów metalowych.
Nie wyrzucać matryc do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli matryce są uszkodzone lub nie nadają się do użytku, rozważyć ich recykling w zakładzie, który
akceptuje produkty metalowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowej pomocy, prosimy o
kontakt z producentem bezpośrednio. Upewnij się, że masz przygotowane szczegóły dotyczące produktu,
aby uzyskać szybszą odpowiedź.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie w
ponownym ładowaniu z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Dziękujemy za Twoje zaangażowanie w
bezpieczeństwo!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen Forster Products, Inc:ltä. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä käsikirja huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla seuraavia
ohjeita:

Käytä aina asianmukaisia suojausvarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun lataat.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä kuulat kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Tarkista kuulat säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Käytä ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotetta noudattaen seuraavia varotoimia:

Älä ylitä suositeltuja luodin istutussyvyyksiä, jotka on ilmoitettu tuotespesifikaatioissa.
Varmista, että kuula on tiukasti kiinnitetty latauspainimeen ennen käyttöä.
Vältä käsien sijoittamista kuulan lähelle käytön aikana vammojen estämiseksi.
Älä muokkaa tai muuta kuulaa millään tavalla, sillä tämä voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli luotien istuttamiseen.

Asennus ja käyttöohjeet
Seuraa näitä vaiheita asentaaksesi ja käyttäessäsi ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotetta:

Asennus:1.
Puhdista kuulan kierteet ja latauspainin ennen asennusta.
Käännä kuula painimeen niin, että se on tiukasti paikallaan, mutta älä kiristä liikaa.
Käytä Forster Cross Bolt Die Locking Ring renkaita varmistaaksesi, että kuula pysyy
paikallaan.

Mikrometrin säätäminen:2.
Aseta luodin istutussyvyys kääntämällä mikrometrin säätö haluttuun asetukseen.
Tarkkoja säätöjä varten käännä mikrometria .0005 tuuman tai .001 tuuman välein.

Luotien istuttaminen:3.
Aseta hylsy painimen kuppiin.
Aseta luoti hylsyn suun päälle.
Vedä painimen kahvaa istuttaaksesi luodin säädettyyn syvyyteen.
Toista prosessi lisävuorokausille varmistaen syvyyden tarkistus tarpeen mukaan.

Hävitsoohjeet
Kun hävität ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen:

Noudata paikallisia sääntöjä metallituotteiden hävittämisestä.
Älä hävitä kuulia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos kuulat ovat vaurioituneet tai niitä ei enää voida käyttää, harkitse niiden kierrättämistä
laitoksessa, joka hyväksyy metallituotteita.



Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen tarpeessa ota suoraan yhteyttä valmistajaan. Varmista,
että sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES tuotteellasi. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES från Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs denna
manual noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES genom att följa dessa riktlinjer:

Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive säkerhetsglasögon och hörselskydd när du
omladdar.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Förvara dies på en torr och säker plats bortom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera regelbundet dies för eventuella tecken på slitage eller skador före varje användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer för användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vänligen observera följande försiktighetsåtgärder:

Överskrid inte de rekommenderade kulans seatingdjup som anges i produktspecifikationerna.
Se till att dies är ordentligt fästad vid omladdningspressen innan användning.
Undvik att placera händerna nära dies under drift för att förhindra skador.
Modifiera eller ändra inte dies på något sätt, eftersom detta kan leda till osäkra förhållanden.
Använd endast produkten för sitt avsedda syfte, vilket är kulans seating.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för att korrekt installera och använda ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:

Installation:1.
Rengör gängorna på dies och omladdningspressen före installation.
Skruva in dies i pressen tills den sitter fast men dra inte åt för hårt.
Använd Forster Cross Bolt Die Locking Ring för att säkra dies på plats.

Justera mikrometern:2.
För att ställa in kulans seatingdjup, vrid mikrometerjusteringen till önskad inställning.
För fina justeringar, vrid mikrometern i steg om .0005 tum till .001 tum.

Seating av kulor:3.
Sätt in ett hylsa i skalhållaren på pressen.
Placera en kula ovanpå hylsan.
Dra handtaget på pressen för att sätta kulan till det justerade djupet.
Upprepa processen för ytterligare patroner och kontrollera djupet vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
När du ska göra dig av med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:

Följ lokala föreskrifter angående avfallshantering av metallprodukter.
Kasta inte dies i vanligt hushållsavfall.
Om dies är skadade eller inte längre användbara, överväg att återvinna dem på en anläggning
som accepterar metallprodukter.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du
har produktinformation redo för en mer effektiv respons.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse
med dina ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Tack för ditt engagemang för säkerhet!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od společnosti Forster Products, Inc. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití tohoto produktu.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné použití ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES dodržováním následujících pokynů:

Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochranných brýlí a sluchátek při přebíjení.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste předešli nehodám.
Ukládejte dies na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte dies na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Dodržujte všechny pokyny a směrnice výrobce pro použití.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při používání ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES dodržujte následující opatření:

Nepřekračujte doporučené hloubky usazení projektilů, jak je uvedeno ve specifikacích produktu.
Zajistěte, aby byl die pevně připevněn k přebíjecímu lisu před použitím.
Vyvarujte se umisťování rukou blízko die během provozu, abyste předešli zranění.
Neměňte ani neupravujte die žádným způsobem, protože to může vést k nebezpečným
podmínkám.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu usazení projektilů.

Pokyny pro instalaci a použití
Postupujte podle těchto kroků pro správnou instalaci a použití ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:

Instalace:1.
Vyčistěte závity die a přebíjecího lisu před instalací.
Zašroubujte die do lisu, dokud nebude těsný, ale nepřetahujte.
Použijte Forster Cross Bolt Die Locking Ring k zajištění die na místě.

Nastavení mikrometru:2.
Chceteli nastavit hloubku usazení projektilu, otočte nastavením mikrometru na požadované
nastavení.
Pro jemné úpravy otáčejte mikrometrem v krocích od .0005 palce do .001 palce.

Usazení projektilů:3.
Vložte nábojnici do držáku nábojnic lisu.
Umístěte projektil na vrchol ústí nábojnice.
Potáhněte za rukojeť lisu, abyste usadili projektil na nastavenou hloubku.
Opakujte proces pro další náboje a ujistěte se, že kontrolujete hloubku podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:

Dodržujte místní předpisy týkající se likvidace kovových produktů.
Nevyhazujte dies do běžného domácího odpadu.
Pokud jsou dies poškozené nebo již nepoužitelné, zvažte jejich recyklaci ve zařízení, které přijímá
kovové produkty.



Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu se prosím obraťte přímo na výrobce.
Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjecí zkušenosti s vašimi
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Děkujeme za váš závazek k bezpečnosti!
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